
| Dïpäätmen de Piöc de NSW

Gäm në jam kenë National Disability Insurance 
Scheme (Ajuiɛɛr de Kuɔɔny de Baai Ebën de 
Kuɔɔny në Tamiin de Kɔc nɔŋ Gup Ŋääth)
Consent to contact the National Disability Insurance Scheme (NDIS)

Thiäŋ ye poom kän në Thoŋ de Lëŋliith ba gäm yiɛk̈ Dipäätmen Piöc de 
NSW bï jam kenë National Disability Insurance Agency (NDIA)  
(Akutnhom de Baai Ebën de Kuɔɔny de Kɔc nɔŋ Gup Ŋääth (NDIA))  
(ka akutnhom dɛẗ kääc në nyin de NDIS yic– ka ye Raan de NDIS Thiääk 
kenë të Ceŋ (NDIS Local Area Coordinator) ka Akutnhom/Raan de 
Ajuiɛɛr de Tïŋ de Mïthkor de NDIS Lui Etök kenë (NDIS Early Childhood 
Partner)) në biäkdu.

Ye poom de gäm kän e kɔc ke kuɔɔny ke Dipäätmen de Piöc de (Department) tɔ ̈Niiu Thawuth 
Welith (NSW) bï jam etök kenë NDIA ka kenë akutnhom kääc në nyin de yic, në kä thiääk kenë 
kä ye röth/röt looi enɔŋ mɛnhdu yök. Ye kän anɔŋic wël ke lëk jam në dhöl yenë mɛnhdu kuɔɔny 
de NDIS yök, ajuiɛɛr de NDIS enɔŋ mɛnhdu, kä ke mɛnhdu cï keek bɛɛr caar ku bï keek deet yiic 
apiath ku kä ke kuɔɔny ye mɛnhdu keek yök në dhöl de NDIS. Ye gäm kän abï luui kenë kɔc – 
kepäc-lui kenë Dipäätmen cenë rinken gɔẗ piiny në ye poom de gäm cök.    

Ka nyooth mɛnhdïe Child’s details
Rin ke meth
Child’s name

Aköl dhiëëth e meth
Child’s date of birth
Kë nyooth të rëër meth thïn
Child’s address
Namba de NDIS (të nyicë yeen)
NDIS number (if known)

Ruääi de mëdhiëëth/dumuk cït mɛn ye man
Parent/carer relationship to child eg mother

Namba de telepun bï yeen yök
Contact phone number
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Gäm ku thäny
Consent and signature

Ɣɛn cï gam bï raan tɔ ̈në nyin de Dïpäätmen Piöc de NSW (tɔ ̈rinke piiny tɛn̈) bï jam kenë NDIA, 
Raan de Ajuiɛɛr de NDIS Thiääk kenë të Ceŋ (NDIS Local Area Coordinator (LAC)) ka Akutnhom/
Raan de Ajuiɛɛr de Tïŋ de Mïthkor Lui Etök kenë NDIS (NDIS Early Childhood (EC) Partner) kääc 
në biäkdïe bï ajuiɛɛr de NDIS de mɛnhdïe kuany cök/biɔɔth. 

Në thäny thaany ɣɛn ye poom de gäm kän, ayaa deetic mɛn ke ɣɛn cï gam bï Dïpäätmen bï wël ke 
lëk tɔ ̈në rincïe ku rin ke mɛnhdïe rɔm kenë NDIA, LAC ka Raan/Akutnhom de EC. Ye kän anɔŋic 
gäm bï Dipäätmen rin ke thukul de mɛnhdïe lueel bï NDIA, LAC ka EC Partner jam kenë ɣɛɛn.  

Ɣɛn ye gäm can gam në ye kaam känic (lɔc töŋ de kä tɔ ̈piiny tɛn̈).
Consent provided for the following period of time

Agut të benë yeen bɛɛr lueel
Until further notice
Agut cï ye aköl känic:
Until the following date:
Kaam tök erïr (arak tök)
One time only

Ayaa deetic ke ɣɛn lëu ba gämdïe bɛr dhuɔk̈ ciëën në guɔɔ̈ẗ kaam ca tak.

Rin ke mëdhiëth/dumuk
Parent/carer name

Thäny de mëdhiëth/dumuk
Parent/carer signature
Pɛi nïn
Date

Approved NSW Department of Education representatives (up to 3)
Kɔc tɔ̈ në nyin de Dipäätmen Piöc de NSW

Name
Rin

Position
Të de luɔi muk

Contact details
Ka nyooth yök bï yeen yök

Na wïc wël juëc kɔk̈ ke lëk ku yïn wïc raan wɛɛ̈r̈ thok, ke yïn yuɔp̈ë Telephone Interpreter Service 
(Ajuiɛɛr de Wɛɛ̈r̈ Thok në Telepuun) tɔ ̈në 131 450 ku thiëc raan de wɛɛ̈r̈ thoŋdu. Lɛk̈kë raan luui të 
telepuun namba de telepuun wïc ba cɔɔl ku bï raan lui të telepuun abï yïïn yiɛk̈ raan de wɛɛ̈r̈ thok 
në dhöl jam në telepuun bï yïïn kuɔny në jam ba looi. Acïn wënh bï thiëc yïïn në ye ajuiɛɛr kän.
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School principal (or delegate)

NDIS Coordinator, (if 
appropriate)
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